EPISTLE AND GOSPEL
READINGS
EPISTLE READING:

law, so that we might receive adoption as
sons.

GOSPEL READING:

Προκείμενον. Ήχος δ'.
ΨΑΛΜΟΙ 67.35,26

The Gospel According to Luke 18:18-27

Θαυμαστὸς ὁ Θεὸς ἐν τοῖς Ἁγίοις αὐτοῦ.

Prokeimenon. Mode 4.
Psalm 67.35,26

Στίχ. Ἐν Ἐκκλησίαις εὐλογεῖτε τὸν
Θεὸν.

God is wonderful among his saints.

Πρὸς Γαλάτας 3:23-29, 4:1-5 τὸ
ἀνάγνωσμα

Verse: Bless God in the congregations.

Ἀδελφοί, πρὸ τοῦ δὲ ἐλθεῖν τὴν πίστιν,
ὑπὸ νόμον ἐφρουρούμεθα,
συγκεκλεισμένοι εἰς τὴν μέλλουσαν πίστιν
ἀποκαλυφθῆναι. Ὥστε ὁ νόμος
παιδαγωγὸς ἡμῶν γέγονεν εἰς Χριστόν,
ἵνα ἐκ πίστεως δικαιωθῶμεν. Ἐλθούσης δὲ
τῆς πίστεως, οὐκέτι ὑπὸ παιδαγωγόν
ἐσμεν. Πάντες γὰρ υἱοὶ θεοῦ ἐστε διὰ τῆς
πίστεως ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Ὅσοι γὰρ εἰς
Χριστὸν ἐβαπτίσθητε, Χριστὸν
ἐνεδύσασθε. Οὐκ ἔνι Ἰουδαῖος οὐδὲ
Ἕλλην, οὐκ ἔνι δοῦλος οὐδὲ ἐλεύθερος,
οὐκ ἔνι ἄρσεν καὶ θῆλυ· πάντες γὰρ ὑμεῖς
εἷς ἐστε ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. Εἰ δὲ ὑμεῖς
Χριστοῦ, ἄρα τοῦ Ἀβραὰμ σπέρμα ἐστέ,
καὶ κατʼ ἐπαγγελίαν κληρονόμοι. Λέγω
δέ, ἐφʼ ὅσον χρόνον ὁ κληρονόμος νήπιός
ἐστιν, οὐδὲν διαφέρει δούλου, κύριος
πάντων ὤν· ἀλλὰ ὑπὸ ἐπιτρόπους ἐστὶν
καὶ οἰκονόμους, ἄχρι τῆς προθεσμίας τοῦ
πατρός. Οὕτως καὶ ἡμεῖς, ὅτε ἦμεν νήπιοι,
ὑπὸ τὰ στοιχεῖα τοῦ κόσμου ἦμεν
δεδουλωμένοι· ὅτε δὲ ἦλθεν τὸ πλήρωμα
τοῦ χρόνου, ἐξαπέστειλεν ὁ θεὸς τὸν υἱὸν
αὐτοῦ, γενόμενον ἐκ γυναικός, γενόμενον
ὑπὸ νόμον, ἵνα τοὺς ὑπὸ νόμον
ἐξαγοράσῃ, ἵνα τὴν υἱοθεσίαν
ἀπολάβωμεν.

The reading is from St. Paul's Letter to
the Galatians 3:23-29; 4:1-5
Brethren, before faith came, we were
confined under the law, kept under
restraint until faith should be revealed. So
that the law was our custodian until Christ
came, that we might be justified by faith.
But now that faith has come, we are no
longer under a custodian; for in Christ
Jesus you are all sons of God, through
faith. For as many of you as were baptized
into Christ have put on Christ. There is
neither Jew nor Greek, there is neither
slave nor free, there is neither male nor
female; for you are all one in Christ Jesus.
And if you are Christ's, then you are
Abraham's offspring, heirs according to
promise. I mean that the heir, as long as he
is a child, is no better than a slave, though
he is the owner of all the estate; but he is
under guardians and trustees until the date
set by the father. So with us; when we
were children, we were slaves to the
elemental spirits of the universe. But when
the time had fully come, God sent forth
his Son, born of a woman, born under the
law, to redeem those who were under the

At that time, a ruler came to Jesus and
asked him, "Good Teacher, what shall I do
to inherit eternal life?" And Jesus said to
him, "Why do you call me good? No one
is good but God alone. You know the
commandments: 'Do not commit adultery,
Do not kill, Do not steal, Do not bear false
witness, Honor your father and mother.' "
And he said, "All these I have observed
from my youth." And when Jesus heard it,
he said to him, "One thing you still lack.
Sell all that you have and distribute it to
the poor, and you will have treasure in
heaven; and come, follow me." But when
he heard this he became sad, for he was
very rich. Jesus looking at him said, "How
hard it is for those who have riches to
enter the kingdom of God! For it is easier
for a camel to go through the eye of a
needle than for a rich man to enter the
kingdom of God." Those who heard it
said, "Then who can be saved?" But he
said, "What is impossible with men is
possible with God."
Ἐκ τοῦ Κατὰ Λουκᾶν 18:18-27
Εὐαγγελίου τὸ Ἀνάγνωσμα
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄρχων λέγων·
διδάσκαλε ἀγαθέ, τί ποιήσας ζωὴν
αἰώνιον κληρονομήσω; εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ
᾿Ιησοῦς· τί με λέγεις ἀγαθόν; οὐδεὶς
ἀγαθὸς εἰ μὴ εἷς ὁ Θεός. τὰς ἐντολὰς
οἶδας· μὴ μοιχεύσῃς, μὴ φονεύσῃς, μὴ
κλέψῃς, μὴ ψευδομαρτυρήσῃς, τίμα τὸν
πατέρα σου καὶ τὴν μητέρα σου. ὁ δὲ εἶπε·
ταῦτα πάντα ἐφυλαξάμην ἐκ νεότητός

μου. ἀκούσας δὲ ταῦτα ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν
αὐτῷ· ἔτι ἕν σοι λείπει· πάντα ὅσα ἔχεις
πώλησον καὶ διάδος πτωχοῖς, καὶ ἕξεις
θησαυρὸν ἐν οὐρανῷ, καὶ δεῦρο
ἀκολούθει μοι. ὁ δὲ ἀκούσας ταῦτα
περίλυπος ἐγένετο· ἦν γὰρ πλούσιος
σφόδρα. ἰδὼν δὲ αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς
περίλυπον γενόμενον εἶπε· πῶς δυσκόλως
οἱ τὰ χρήματα ἔχοντες εἰσελεύσονται εἰς
τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ! εὐκοπώτερον
γάρ ἐστι κάμηλον διὰ τρυμαλιᾶς ῥαφίδος
εἰσελθεῖν ἢ πλούσιον εἰς τὴν βασιλείαν
τοῦ Θεοῦ εἰσελθεῖν. εἶπον δὲ οἱ
ἀκούσαντες· καὶ τίς δύναται σωθῆναι; ὁ δὲ
εἶπε· τὰ ἀδύνατα παρὰ ἀνθρώποις δυνατὰ
παρὰ τῷ Θεῷ ἐστιν.

“St. Katherine the Great Martyr
and All Wise”
Sunday, November 25th, 2018
8:30am-Orthros
9:30am-Divine Liturgy
Wednesday, Nov. 30th – St. Andrew the FirstCalled
9:30am-Divine Liturgy
Saturday, December 2nd
3:00-5:00pm- Confession
5:00pm-Vespers

Parish Council Assignment Team #3Demetrios, Todd, Josephine

ST. KATHERINE NAME DAY
LUNCHEON
The Parish Council invites you to
celebrate St. Katherine’s Name Day in the
Community Center following liturgy. See
enclosed flier for details.
LAST CALL FOR COMMUNITY
CHRISTMAS CARD
If you would like to have your name
included in our annual Community
Christmas card, please complete the
enclosed form and turn it into the office
today. It will be sent to the printer this
week and once it’s sent no names can be
added.
BIBLE STUDY AND YAL
Tuesday, 7:10pm. Topic: III John.
Location: Choir loft in church.
UPCOMING EVENTS:
November 29th -GOYA Meeting
6-8pm in the Sunday School house, all
young people are invited. Pizza and drinks

will be provided. Please bring $2.00 each
to benefit the Phoenix rescue Mission.
December 1st- Philoptochos General
Meeting/Christmas Dinner. Please note
change of date!
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Welcome!

December 9th- PARISH COUNCIL
ELECTIONS

PLEASE NOTE…
It costs $100 dollars per week per family to operate Saint
Katherine Greek Orthodox Church. Please prayerfully
consider your stewardship. We certainly appreciate all
those who give of their time, talent & tithings. Thank you
for your love and commitment to Saint Katherine!

Greek Archdiocese of America:
www.goarch.org
Metropolis of San Francisco:
www.sanfran.goarch.org
Download & Print the Bulletin & Spirit at:
www.st-katherine.org

Today we commemorate:
•
•
•
•

December 23rd – Sunday School
Christmas Program -Please show your
support of our youth and dedicated
teachers by making plans to attend.
Deadline for bulletin announcements
All announcements to be published in the
Sunday bulletin must be submitted (email
is preferred) by noon on the Wednesday
prior to publication. The online version is
sent to the webpage manager on
Wednesday afternoon, anything received
after that may appear in the print version
but not online.

SAINTS AND FEASTS

13th Sunday of Luke
Apodosis of the Presentation of
the Theotokos into the Temple
Catherine the Great Martyr of
Alexandria
Mercurius the Great Martyr of
Caesarea in Cappadocia

READINGS:

2716 N. Dobson Rd., Ste. 101
Chandler, Arizona 85224
Phone & Fax: (480) 899-3330
Website: www.st-katherine.org
E-mail: office@st-katherine.org
Church Office Hours:
Monday - Friday
9:30 a.m. – 3:30 p.m.
Closed 12:00 – 1:00p.m. for lunch
Proistamenos:
Rev. Fr. Philip S. Armstrong
Email: skcpriest@yahoo.com
Assisting Priest:
Fr. Demetrios Kavouras

Saint Catherine, who was from Alexandria, was
the daughter of Constas (or Cestus). She was an
exceedingly beautiful maiden, most chaste, and
illustrious in wealth, lineage, and learning. By her
steadfast understanding, she utterly vanquished the
passionate and unbridled soul of Maximinus, the
tyrant of Alexandria; and by her eloquence, she
stopped the mouths of the so-called philosophers
who had been gathered to dispute with her. She
was crowned with the crown of martyrdom in the
year 305. Her holy relics were taken by Angels to
the holy mountain of Sinai, where they were
discovered many years later; the famous monastery
of Saint Catherine was originally dedicated to the
Holy Transfiguration of the Lord and the Burning
Bush, but later was dedicated to Saint Catherine.
According to the ancient usage, Saints Catherine
and Mercurius were celebrated on the 24th of this
month, whereas the holy Hieromartyrs Clement of
Rome and Peter of Alexandria were celebrated on
the 25th. The dates of the feasts of these Saints
were interchanged at the request of the Church and
Monastery of Mount Sinai, so that the festival of
Saint Catherine, their patron, might be celebrated
more festively together with the Apodosis of the
Feast of the Entry of the Theotokos. The Slavic
Churches, however, commemorate these Saints on
their original dates.

Welcome to all our visitors worshipping with us today!
SAINTS
AND
FEASTS
We’re
glad you’re
here!
Please join us at our Fellowship Hour immediately following the Divine Liturgy
to meet fellow parishioners and learn more about the community.

